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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS SPRENDIMAS 2010/231/BUSP

2010 m. balandzio 26 d.

dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2009/138/BUSP

(OL L 105, 2010 4 27, p. 17)

i$ dalies keiCiamas:

> M1 2011 m. rugséjo 26 d. Tarybos sprendimas 2011/635/BUSP
> M2 2012 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas 2012/388/BUSP

> M3 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/633/BUSP

» M4 2013 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/201/BUSP
» M5 2013 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos sprendimas 2013/659/BUSP
» M6 2014 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas 2014/270/BUSP

Oficialusis leidinys

Nr.

L 249
L 187
L 282
L 116
L 306
L 138

puslapis

12
38
47
10
15
106

data

2011 9 27
2012 7 17
2012 10 16
2013 4 26
2013 11 16
2014 5 13
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TARYBOS SPRENDIMAS 2010/231/BUSP
2010 m. balandzio 26 d.

dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuriuo panaikinama Bendroji
pozicija 2009/138/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac { jos 29 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (toliau — JT ST) rezo-
liucijas 733 (1992), 1356 (2001) ir 1425 (2002), susijusias su
ginkly embargu Somaliui, Taryba 2002 m. gruodzio 10 d. priémé
Bendraja pozicija 2002/960/BUSP dél ribojanéiy priemoniy
Somaliui (!).

(2) 2009 m. vasario 16 d. Taryba priéemé Bendraja pozicija
2009/138/BUSP dél ribojanciy priemoniy Somaliui, kuria panai-
kinama Bendroji pozicija 2002/960/BUSP (?), kuria jgyvendinama
JT ST rezoliucija 1844 (2008) ir nustatomos ribojamosios prie-
monés tiems, kurie siekia uzkirsti kelia ar sutrukdyti taikiam
politiniam procesui, arba tiems, kurie pasitelk¢ jéga grasina
Somalio pereinamojo laikotarpio federalinéms institucijoms ar
Afrikos Sajungos misijai Somalyje (AMISOM), ar imasi
veiksmy, kenkianciy stabilumui Somalyje ar regione.

3) 2010 m. kovo 1 d. Taryba priémé Tarybos sprendima
2010/126/BUSP, i§ dalies keic¢iantf Bendraja pozicija
2009/138/BUSP (3), kuriuo jgyvendinama JT ST rezoliucija
1907 (2009), kurioje visos valstybés raginamos, derinant
veiksmus su nacionalinés valdzios institucijomis, laikantis nacio-
nalinés teisés akty ir atsizvelgiant | tarptauting teisg, savo terito-
rijoje, iskaitant jlry uostus ir oro uostus, tikrinti visus | Somalj ir
i§ jo gabenamus krovinius, jei atitinkama valstybé turi patikimos
informacijos manyti, kad krovinyje yra prekiy, kurias pagal
bendra ir visiska Somaliui taikoma ginkly embarga, nustatyta
JT ST rezoliucijos 733 (1992) 5 punktu ir patikslinta bei i§ dalies
pakeista vélesnémis rezoliucijomis, draudziama tiekti, parduoti,
perduoti ar eksportuoti.

4) 2010 m. kovo 19 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (toliau —
Saugumo Taryba) priemé JT ST rezoliucija 1916 (2010), kuria,
inter alia, buvo pratgsta JT ST rezoliucijos 1558 (2004) 3 punkte
nurodytos stebésenos grupés igaliojimy trukmé ir buvo nusprgsta
susvelninti tam tikrus apribojimus ir jpareigojimus pagal sankcijy
rezima, kad tarptautinés, regioninés ir subregioninés organizacijos
galéty tiekti jranga ir teikti techning pagalba bei biity uztikrinta,
jog Jungtinés Tautos (toliau — JT) laiku suteikty skubiai reika-
linga humanitaring pagalba.

(') OL L 334, 2002 12 11, p. 1.
() OL L 46, 2009 2 17, p. 73.
() OL L 51, 2010 3 2, p. 18.
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(5) 2010 m. balandzio 12 d. Sankcijuy komitetas, isteigtas pagal JT
ST rezoliucijos 751 (1992) dél Somalio 11 punkta (toliau — Sank-
ciju komitetas), patvirtino asmeny ir subjekty, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, sarasa.

(6)  Siekiant aiSkumo, Bendraja pozicija 2009/138/BUSP, is dalies
pakeista Tarybos sprendimu 2010/126/BUSP, nustatytos prie-
mones ir JT ST rezoliucijoje 1916 (210) numatytos iSimtys turéty
buti integruotos | vieng teisinj dokumenta.

(7)  Todél Bendroji pozicija 2009/138/BUSP turéty biiti panaikinta.

(8  Siuo sprendimu nepazeidziamos pagrindinés teisés ir principai,
pripazistami Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (1),
pirmiausia teis¢ | veiksminga teising gynyba ir teisinga bylos
nagrin€jima, teis€ | nuosavybg ir teis¢ | asmens duomeny
apsauga. Sis sprendimas turéty bati taikomas gerbiant tas teises
ir laikantis ty principy.

©)  Siuo sprendimu taip pat niekaip nepazeidziami valstybiy nariy
isipareigojimai pagal Jungtiniy Tauty chartija bei nedaroma
jokia jtaka teisiskai privalomam Saugumo Tarybos rezoliucijy
pobudZiui.

(10) Pagal tvarka, reglamentuojancia Sio sprendimo PM4 I
priede < pateikto saraSo pakeitimy daryma, turéty biiti numatyta
1 saraSa jtrauktiems asmenims ir subjektams pateikti ju jtraukimo i
saraSa motyvus, kuriuos perdavé Sankciju komitetas, kad jie
galéty pateikti savo pastabas. Jeigu pateikiamos pastabos arba
pateikiama naujy esminiy jrodymu, Taryba turéty perzitréti
savo sprendima atsizvelgdama | tas pastabas ir atitinkamai infor-
muoti ta asmenj ar subjekta.

(11) Reikia tolesniy Sajungos veiksmy tam tikroms priemonéms
igyvendinti,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams ar i§ valstybiy nariy
teritorijy draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai tiekti, parduoti arba
perduoti Somaliui visy rasiy ginklus ir su jais susijusia jranga, iskaitant
Saunamuosius ginklus ir Saudmenis, karines transporto priemones ir
iranga, sukarinta jranga bei Sios technikos atsargines dalis, nepaisant
to, ar valstybiy nariy teritorija yra juy kilmeés vieta.

2. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams ar i§ valstybiy nariy
teritoriju draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti Somaliui su karine
veikla susijusias technines konsultacijas, finansing parama bei kitokia
pagalba ir mokyma, iskaitant visy pirma techninj mokyma ir pagalba,
susijusia su 1 dalyje minéty objekty tiekimu, gamyba, priezitra ar
naudojimu.

(1) OL C 364, 2000 12 18, p. 1.
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3.

a)

b
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<)

d

=

1 ir 2 dalys netaikomos:

tiekiant, parduodant arba perduodant visy rusiy ginklus ir su jais
susijusia jranga ir tiesiogiai ar netiesiogiai teikiant su karine veikla
susijusias technines konsultacijas, finansing parama bei kitokia
pagalba ir mokyma, skirtus tik Jungtiniy Tauty personalui, iskaitant
Jungtiniy Tauty pagalbos misija Somalyje (UNSOM), remti arba ju
reikméms naudoti;

tiekiant, parduodant arba perduodant visy rasiy ginklus ir su jais
susijusia jranga bei tiesiogiai ar netiesiogiai teikiant su karine veikla
susijusias technines konsultacijas, finansing parama bei kitokia
pagalba ir mokyma, skirtus tik Afrikos Sajungos misijai Somalyje
(AMISOM) remti arba jos reikméms naudoti;

tiekiant, parduodant arba perduodant visy rasiy ginklus ir su jais
susijusig iranga ir tiesiogiai ar netiesiogiai teikiant technines konsul-
tacijas, finansing parama bei kitokia pagalba, skirtas tik pagal
2012 m. sausio 5 d. Afrikos Sajungos strateging koncepcija (arba
velesnes AS strategines koncepcijas) veikla vykdantiems AMISOM
strateginiams partneriams remti arba jy reikméms naudoti, bendra-
darbiaujant ir derinant veiksmus su AMISOM;

tiekiant, parduodant arba perduodant visy rasiy ginklus ir su jais
susijusig jranga bei tiesiogiai ar netiesiogiai teikiant su karine veikla
susijusias technines konsultacijas, finansing parama bei kitokia
pagalba ir mokyma, skirtus tik Europos Sajungos mokymo misijai
Somalyje (EUTM) remti arba jos reikméms naudoti;

tiekiant, parduodant arba perduodant visy rasiy ginklus ir su jais
susijusia jranga, taip pat tiesiogiai ar netiesiogiai teikiant technines
konsultacijas, finansing parama bei kitokia pagalba, skirtus tik vals-
tybiy nariy arba tarptautiniy, regioniniy ir subregioniniy organizacijy,
kurios imasi priemoniy, kad sustabdyty piratavimo veiksmus ir
ginkluotus pléSimus juroje prie Somalio kranty, reikméms, Somalio
federalinés Vyriausybés praSymu, apie kurj ji pranes¢ Generaliniam
sekretoriui, su salyga, kad priemonés, kuriy imamasi, biity suderi-
namos su taikytina tarptautine humanitarine ir Zmogaus teisiy teise;

tiekiant, parduodant arba perduodant visy rasiy ginklus ir su jais
susijusia jranga bei tiesiogiai ar netiesiogiai teikiant su karine veikla
susijusias technines konsultacijas, finansing parama bei kitokia
pagalba ir mokyma, skirtus tik Somalio federalinés Vyriausybés
saugumo pajégoms kurti, Somalio gyventoju saugumui uztikrinti,
iSskyrus, kiek tai susij¢ su Il priede nurodyty objekty tiekimu,
jeigu praneSimas Sankcijy komitetui buvo pateiktas taip, kaip nusta-
tyta Sio straipsnio 4 dalyje;
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g) tiekiant, parduodant arba perduodant II priede nurodytus visy rasiy
ginklus ir su jais susijusia jranga Somalio federalinei Vyriausybei,
kiekvienu konkreciu atveju i§ anksto patvirtinus Sankcijy komitetui,
kaip nustatyta Sio straipsnio 4a dalyje;

h) tiekiant, parduodant arba perduodant apsauginius drabuzius, iskaitant
neperSaunamas liemenes ir karinius Salmus, kuriuos laikinai { Somalj
tik asmeniniam naudojimui jveza Jungtiniy Tauty personalas, Zinias-
klaidos atstovai, humanitaring bei vystomaja pagalba teikiantys
darbuotojai bei su jais susijgs personalas;

i) tiekiant, parduodant arba perduodant zudyti neskirta karing iranga,
skirta tik humanitariniams tikslams ar apsaugai, apie kuria tik infor-
mavimo tikslais Sankciju komitetui prie§ penkias dienas pranesé
tiekiancioji valstybé, tarptautiné, regioniné ar subregioniné organiza-
cija;

j) tiekiant, parduodant arba perduodant visuy rasiy ginklus ir su jais
susijusig iranga bei valstybéms naréms arba tarptautinéms, regioni-
néms ir subregioninéms organizacijoms tiesiogiai ar netiesiogiai
teikiant su karine veikla susijusias technines konsultacijas, finansing
parama bei kitokia pagalba ir mokyma, kuriy vienintelis tikslas —
padéti kurti Somalio saugumo sektoriaus institucijas, Komitetui per
penkias darbo dienas nuo tiekianciosios valstybés narés, tarptautinés,
regioninés ar subregioninés organizacijos pranesimo apie tokia
parama gavimo nepriémus neigiamo sprendimo.

VMo
4. Somalio federalinei Vyriausybei tenka pagrindiné atsakomybé i$
anksto pranesti Sankcijy komitetui apie ginkly, Saudmeny ar karinés
irangos tiekima arba konsultacijy, paramos ar mokymo teikima jos
saugumo pajégoms, kaip nustatyta 3 dalies f punkte. Alternatyviu atveju
parama teikiancCios valstybés narés, konsultuodamosi su Somalio fede-
raline Vyriausybe, gali ne véliau kaip prie§ penkias dienas pateikti
pranesima Sankcijy komitetui, vadovaudamosi JT ST rezoliucijos
2142 (2014) 3 ir 4 punktais. Jeigu valstybé naré nusprendzia pateikti
pranesima Sankcijuy komitetui, toks praneSimas apima: iSsamia informa-
cija apie ginkly ir S$audmeny gamintojg ir tiekéja, ginkly ir Saudmeny
aprasyma, iskaitant rasj, kalibra ir kieki, sitiloma pristatymo data bei
vietg ir visa svarbig informacija, susijusia su numatomu Somalio nacio-
naliniy saugumo pajégy paskirties padaliniu arba numatoma saugojimo
vieta. Ginklus ar Saudmenis tiekianti valstybé naré¢ gali, bendradarbiau-
dama su Somalio federaline Vyriausybe, ne véliau kaip praéjus 30 dieny
po tokiy objekty pristatymo pateikti Sankciju komitetui rastiska patvir-
tinima, kad tiekimas yra uzbaigtas, iskaitant pristatyty ginkly ir Saud-
meny serijjos numerius, informacija apie gabenima, konosamenta,
krovinio deklaracijas ar pakuociy sarasus ir konkrecia saugojimo vieta.
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4a.  Somalio federalinei Vyriausybei tenka pagrindiné atsakomybé
prasyti, kad Sankcijy komitetas i$ anksto patvirtinty II priede nurodyty
objekty tiekima, kaip nustatyta 3 dalies g punkte. Alternatyviu atveju
valstybés narés, konsultuodamosi su Somalio federaline Vyriausybe,
gali praSyti, kad Sankciju komitetas suteikty iSankstini patvirtinima,
vadovaudamosi JT ST rezoliucijos 2142 (2014) 3 punktu.

5. Bet kuriam asmeniui arba subjektui, netarnaujan¢iam Somalio
federalinés Vyriausybés saugumo pajégose, draudziama tiekti, perpar-
duoti, perduoti arba suteikti naudotis bet kokius ginklus ar karing iranga,
parduota arba patiekta tik Somalio federalinés Vyriausybés saugumo
pajégoms kurti.

la straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai importuoti, pirkti ar jvezti
medzio angli i§ Somalio, nepriklausomai nuo to, ar tokios medzio
anglies kilmeés Salis yra Somalis.

Sajunga imasi butiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi
biiti taikoma §i nuostata, nustatyti.

2. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima arba finan-
sing pagalba, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusius su
medzio anglies importavimu, pirkimu ar jvezimu i§ Somalio.

1b straipsnis

Valstybés narés raginamos islaikyti budruma tiesiogiai ar netiesiogiai
tiekiant, parduodant arba perduodant Somaliui objektus, kuriems netai-
komos 1 straipsnio 1 dalyje nustatytos priemongs, ir tiesiogiai ar netie-
siogiai teikiant Somaliui technines konsultacijas, finansing parama bei
kitokia pagalba ir mokyma, susijusius su karine veikla, kuri yra susijusi
su tais objektais.

2 straipsnis

3 straipsnyje, 5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnio 1 bei 2 dalyse nusta-
tytos ribojamosios priemonés taikomos Sankcijy komiteto nurodytiems
asmenims ir subjektams:

— kurie dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, saugumui ar
stabilumui Somalyje, iskaitant veiksmus, keliancius grésme taikos ir
susitaikymo Somalyje proceso igyvendinimui, arba kurie pasitelke
jéga kelia grésmg Somalio federalinei Vyriausybei ar AMISOM,
arba kurie tokius veiksmus remia,
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— kurie savo veiksmais pazeidé ginkly embarga arba nesilaiké ginkly
perpardavimo ir perdavimo apribojimy ar nesilaiké draudimo teikti
susijusia pagalba, kaip nurodyta 1 straipsnyje,

— kurie trukdo teikti Somaliui humanitaring pagalba, ja gauti arba
platinti Somalyje,

— kurie yra politiniai arba kariniai lyderiai, verbuojantys vaikus daly-
vauti ginkluotuose konfliktuose ar juos naudojantys tokiuose
ginkluotuose konfliktuose Somalyje, pazeidziant taikoma tarptauting
teise,

— kurie yra atsakingi uz taikomos tarptautinés teisés pazeidimus Soma-
lyje, uz ginkluoty konflikty naudojimaq pries civilius gyventojus, be
kita ko, vaikus ir moteris, iskaitant jy zudyma ir zalojima, seksualinj
smurtg ir smurtg dél lyties, iSpuolius prie§ mokyklas ir ligonines,
grobima ir priverstinj perkélima.

Atitinkami asmenys ir subjektai i§vardyti I priede.

3 straipsnis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy tam, kad nebuty leidziama
tiesiogiai ar netiesiogiai tiekti, parduoti arba perduoti ginklus ir karing
Irangg ir tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su karine veikla arba su ginkly ir
karinés jrangos tiekimu, pardavinéjimu, perdavimu, gamyba, priezitira ar
naudojimu susijusia techning pagalba ar mokyma, finansing parama bei
kitokia pagalba, iskaitant investicijas, tarpininkavima ar kitas finansines
paslaugas, 2 straipsnyje nurodytiems asmenims ar subjektams.

4 straipsnis

1. Valstybés narés, derindamos veiksmus su nacionalinés valdzios
institucijomis, laikydamosi nacionalinés teisés akty ir atsizvelgdamos {
tarptauting teisg, savo teritorijose, iskaitant jlry uostus ir oro uostus,
tikrina visus { Somalj ir i§ jo gabenamus krovinius, jei jos turi patikimos
informacijos manyti, kad krovinyje yra prekiy, kurias pagal 3 straipsni
draudziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti.

2. Orlaiviams ir laivams, gabenantiems krovinius | Somalj ir i§ jo,
taikomas reikalavimas iki atvykstant arba iki iSvykstant pateikti papil-
doma informacija apie visas prekes, atgabentas | valstybg nar¢ arba i
jos iSgabentas.

3. Valstybés narés, aptikusios prekiy, kurias pagal 3 straipsnj drau-
dziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti, jas konfiskuoja ir pasa-
lina (sunaikindamos ar padarydamos netinkamomis naudoti).
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5 straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy tam, kad nebiity leidziama
ivaziuoti { jy teritorija ar vykti per ja tranzitu 2 straipsnyje nurodytiems
asmenims.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybés narés neleisti savo pilie¢iams atvykti
1 jos teritorija.

3. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai Sankcijy komitetas:

a) sprgsdamas kiekvienu konkreciu atveju, nustato, kad toks jvazia-
vimas ar vykimas tranzitu yra pateisinamas dél humanitarinio
poreikio, iskaitant religines pareigas;

b) sprgsdamas kiekvienu konkreciu atveju, nustato, kad taikant iSimtj
bty prisidéta siekiant taikos ir nacionalinio susitaikymo Somalyje
bei stabilumo regione.

4.  Tais atvejais, kai pagal 3 dalj valstybé naré leidzia Sankcijy komi-
teto nurodytiems asmenims {vaziuoti { jos teritorija ar vykti per ja tran-
zitu, §is leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis suteiktas, ir tik tiems
asmenims, kuriems jis suteiktas.

6 straipsnis

1. Visos léSos ir ekonominiai iStekliai, kurie nuosavybés teise
priklauso 2 straipsnyje nurodytiems asmenims ar subjektams arba yra
ju tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojami, ar kuriuos turi subjektai,
kurie nuosavybés teise priklauso Siems asmenims bei subjektams arba
yra tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojami $iy asmeny ar subjekty arba
bet kokiy asmeny ar subjekty, veikian¢iy 2 straipsnyje nurodyty asmeny
ar subjekty vardu arba ju nurodymu, kaip nurodyta Sankcijy komiteto,
yra iSaldomi. Atitinkami asmenys ir subjektai nurodyti »M4 I
priede «.

2. 1 dalyje nurodytiems asmenims ar subjektams arba ju naudai drau-
dziama leisti tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis 1éSomis ar ekonominiais
iStekliais.

3. Valstybés narés gali iSimties tvarka leisti netaikyti 1 ir 2 dalyse
nurodyty priemoniy, kai 1éSos ir ekonominiai istekliai:

a) reikalingi pagrindinéms iSlaidoms, jskaitant mokéjimus uz maisto
produktus, nuoma arba hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma,
mokescius, draudimo imokas ir komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai apmokéti pagristus honorarus ir kompensuoti patirtas
iSlaidas, susijusias su teisiniy paslaugy teikimu;

c¢) skirti i§imtinai apmokéti mokesCius arba paslauguy mokesc¢ius pagal
nacionalinius jstatymus uz kasdieninj iSaldyty léSy ir ekonominiy
iStekliy laikyma ar aptarnavima;
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d) butini ypatingoms iSlaidoms padengti, atitinkamai valstybei narei
apie tai praneSus Sankcijy komitetui ir gavus jo pritarima;

e) yra teismo, administracine ar arbitrazo tvarka suvarzyti ar yra teismo
sprendimo objektas; Siuo atveju 1éSos ir ekonominiai iStekliai gali
biiti naudojami to suvarzymo ar teismo sprendimo vykdymui, jeigu
toks suvarzymas arba teismo sprendimas buvo priimti prie$ Sankcijy
komitetui priimant sprendima dél atitinkamo asmens ar subjekto ir
néra 2 straipsnyje nurodyto asmens ar subjekto naudai, atitinkamai
valstybei narei apie tai praneSus Sankcijuy komitetui.

4. 3 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytos iSimtys gali biti taikomos
po to, kai atitinkama valstybé naré Sankcijuy komitetui pranesa apie savo
ketinima atitinkamu atveju leisti naudotis tokiomis 1éSomis ir ekonomi-
niais iStekliais, o Sankcijy komitetas per tris darbo dienas nuo tokio
pranesimo nepriima neigiamo sprendimo.

5. 2 dalis netaikoma i iSaldytas saskaitas pervedamoms:

a) palikanoms i§ Siy saskaity arba kitoms dél Siy saskaity atsirandan-
¢ioms pajamoms; arba

b) mokéjimams pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, sudarytus
arba prisiimtus iki tos datos, nuo kurios Sioms saskaitoms prade-
damos taikyti ribojancios priemonés,

jeigu tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams yra toliau
taikoma 1 dalis.

6. 1 ir 2 dalys netaikomos teikimui 1éSy, kito finansinio turto arba
ekonominiy iStekliy, batiny siekiant uztikrinti, kad Somaliui bty laiku
suteikta skubiai reikalinga humanitariné pagalba, kurig teikia Jungtinés
Tautos, ju specializuotos agentiros arba kuri teikiama pagal JT
programas, taip pat pagalba, kurig teikia humanitarinés organizacijos,
turincios stebétojo statusa Jungtiniy Tauty Generalinéje Asambléjoje,
arba ju jgyvendinantieji partneriai, jskaitant dviSali ar daugiaSalj finan-
savima gaunancias nevyriausybines organizacijas, dalyvaujancias
vykdant JT konsoliduota pagalbos Somaliui prasyma.

7 Straipsnis

Taryba sudaro M4 I priede <« pateikiama sarasa ir daro jo pakei-
timus remdamasi tuo, ka nustato Saugumo Taryba arba Sankcijy komi-
tetas.

8 straipsnis

1. Jeigu Saugumo Taryba arba Sankciju komitetas nusprendzia i
sarasy jtraukti asmenj ar subjekta ir pateikia tokio sprendimo motyvy
pareiSkima, Taryba jtraukia ta asmenj ar subjekta | »>M4 I prieda <.
Taryba tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba netiesiogiai, t. y. vieSai
paskelbdama praneSima, atitinkamam asmeniui ar subjektui praneSa
apie savo sprendima ir jo motyvy pareiSkima, taip suteikdama jiems
galimybg pateikti savo pastabas.
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2. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujy esminiy
irodymy, Taryba perziiiri savo sprendima ir atitinkamai apie tai infor-
muoja asmenj ar subjekta.

9 straipsnis

» M4 I Priede <« pateikiama Saugumo Tarybos arba Sankciju komi-
teto suteikta informacija, jeigu ji turima, kurios reikia atitinkamiems
asmenis ar subjektams identifikuoti. Dél asmeny gali buti pateikiama
tokia informacija: vardas, pavardé, iskaitant slapyvardzius, informacija
apie gimimo data ir vieta, pilietybeé, paso ir asmens tapatybés kortelés
numeriai, lytis, adresas, jei zinomas, bei pareigos ar profesija. Dél
subjekty gali buti pateikta tokia informacija: pavadinimas, registracijos
vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta.
» M4 | Priede < taip pat nurodoma Saugumo Tarybos arba Sankcijuy
komiteto sprendimo jtraukti { sarasa data.

10 straipsnis

Vadovaujantis atitinkamais Saugumo Tarybos sprendimais, Sis spren-
dimas prireikus perziiirimas, i§ dalies keiCiamas arba panaikinamas.

11 straipsnis

Bendroji pozicija 2009/138/BUSP panaikinama.

12 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja jo priémimo diena.
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> M4 [ PRIEDAS <

2 STRAIPSNYJE NURODYTU ASMENU IR SUBJEKTU SARASAS

I. Asmenys

1. Yasin Ali Baynah (dar Zinomas kaip: a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin
Mohamed, c¢) Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, e) Baynax, Yasiin Cali, f)
Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j)
Benah, Yasin, k) Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n)
Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax)

g}imimo data: 1965 m. gruodzio 24 d. Pilietyvbé: Somalio. Kita pilietybeé:
Svedijos. Buvimo vieta: Rinkeby, Stokholmas, Svedija; MogadiSas, Somalis.
Itraukimo i JT sarasa data: 2010 m. balandzio 12 d.

Yasin Ali Baynah ragino vykdyti iSpuolius prie§ Pereinamojo laikotarpio
federaling Vyriausybg (PLFV) ir Afrikos Sajungos misija Somalyje
(AMISOM). Jis taip pat telké parama ir rinko 1éSas Somalio Pakartotinio
ISlaisvinimo Aljanso ir Hisbul Islam vardu; abi Sios organizacijos aktyviai
dalyvavo vykdant iSpuolius, keliancius grésmg taikai ir saugumui Somalyje,
iskaitant DzibuCio susitarimo atsisakyma, ir iSpuolius prie§ PLFV bei
AMISOM pajégas Mogadise.

2. Hassan Dahir Aweys (dar zinomas kaip: a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys,
b) Awes, Hassan Dahir, ¢) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen
Dabhir, e¢) Aweys, Ahmed Dabhir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan
Dabhir, h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS,
Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) ,,Hassan, Sheikh*)

Gimimo data: 1935 m. Pilietis: Somalio. Pilietybé: Somalio. Buvimo vieta:
Somalis. [traukimo { JT sarasa data: 2010 m. balandzio 12 d.

Hassan Dahir Aweys buvo ir tebéra vienas i§ vyriausiyjy politiniy ir ideo-
loginiy jvairiy ginkluoty opozicijos grupuoCiy, atsakingy uz nuolat
vykdomus bendro ir visisko ginkly embargo pazeidimus ir (arba) iSpuolius,
kelian¢ius grésme¢ Dzibucio taikos susitarimui, Pereinamojo laikotarpio fede-
ralinés Vyriausybés (PLFV) ir Afrikos Sajungos misijos Somalyje
(AMISOM) pajégoms, lyderiy. 2006 m. birzelio mén.—2007 m. rugséjo
mén. H. D. AWEYS buvo Islamo teismy sajungos centrinio komiteto pirmi-
ninkas, 2008 m. liepos mén. jis pasiskelbé Somalio Pakartotinio I$laisvinimo
Aljanso Asmara sparno pirmininku, o 2009 m. geguzés meén. jis buvo
paskirtas PLFV besiprieSinanciy grupuociy aljanso Hisbul Islam pirmininku.
Eidamas visas Sias pareigas H. D. AWEYS skelbé pareiskimus ir vykdé
veiksmus, kuriais aiskiai ir nuolat sieké iSardyti PLFV ir jéga iSstumti
AMISOM i§ Somalio.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (dar zinomas kaip: a) Al-Turki, Hassan, b)
Turki, Hassan, ¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, ¢)
Xirsi, Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle)

Gimimo data: apie 1944 m. Gimimo vieta: Ogadeno regionas, Etiopija.
Pilietybé: Somalio. Buvimo vieta: Somalis. [traukimo | JT saraSa data:
2010 m. balandzio 12 d.

Nuo paskutiniojo XX a. deSimtmecio vidurio Hassan Abdullah Hersi Al-
Turki buvo vienas i§ vyriausiyjy vienos i§ ginkluoty koviniy grupuociy
lyderiy ir dalyvavo jvykdant daugelj ginkly embargo pazeidimy. 2006 m.
al-Turki pajégos padéjo Islamo teismy sajungai uzimti Mogadisa ir jis tapo
al-Shabaab palaikancios grupuotés kariniu lyderiu. Nuo 2006 m. al-Turki
kontroliuoja teritorija, kurioje ivairios ginkluotos opozicijos grupuotés, iskai-
tant al-Shabaab, rengia mokymus. 2007 m. rugséjo mén. al-Jazeera naujieny
video reportaze parodyta, kaip al-Turki vadovauja koviniy grupuo¢iy moky-
mams.
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. Ahmed Abdi aw-Mohamed (dar Zinomas kaip: a) Abu Zubeyr, Muktar Abdi-

rahman, b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim, ¢) Aw Mohammed, Ahmed
Abdi, d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, e) ,Godane“, f) ,,Godani“, g)
,Mukhtar, Shaykh®, h) ,,Zubeyr, Abu®)

Gimimo data: 1977 m. liepos 10 d. Gimimo vieta: Hargeysa, Somalis. Pilie-
tybé: Somalio. [traukimo { JT sarasa data: 2010 m. balandzio 12 d.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed yra vienas i§ al-Shabaab vyriausiyjy lyderiy;
2007 m. gruodzio mén. jis vieSai paskelbtas Sios organizacijos emyru. Jis
vadovauja  al-Shabaab operacijoms visame Somalyje. Aw-Mohamed
paskelbé negaliojanciu Dzibucio taikos procesa, pavadindamas ji uzsienio
vykdoma konspiracija, o 2009 m. geguzés mén. Somalio ziniasklaidai skir-
tame garso jrase pripazino, kad jo pajégos dalyvavo neseniai jvykusiuose
misiuose Mogadise.

. Fuad Mohamed Khalaf (dar zinomas kaip: a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad

Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, e)
Fuad Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shon-
gole, i) Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad
Muhammad Khalaf Shongole)

Pilietybé: Somalio. Buvimo vieta: Mogadisas, Somalis. Kita buvimo vieta:
Somalis. [traukimo { JT saraSa data: 2010 m. balandzio 12 d.

Fuad Mohamed Khalaf padéjo al-Shabaab gauti finansing parama; 2008 m.
geguzés meén. Kismaayo mecetése Somalyje du kartus organizavo 1ésu al-
Shabaab rinkima. 2008 m. balandzio mén. Khalaf ir keletas kity asmeny
vadovavo transporto priemoniy susprogdinimams Etiopijos bazése ir Somalio
Pereinamojo laikotarpio federalinés Vyriausybés padaliniuose Mogadise
(Somalyje). 2008 m. geguzés mén. Khalaf ir kovotoju grupé uzpuolé ir
uzémeé policijos posta Mogadise, nuzudé ir suzeidé keleta kareiviy.

. Bashir Mohamed Mahamoud (dar Zzinomas kaip: a) Bashir Mohamed

Mahmoud, b) Bashir Mahmud Mohammed, c¢) Bashir Mohamed Mohamud,
d) Bashir Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure
Gap, h) ,,Abu Muscab®, i) ,,Qorgab®)

Gimimo data: apie 1979-1982 m. Kita galima gimimo data: 1982 m. Pilie-
tybé: Somalio. Buvimo vieta: Mogadisas, Somalis. [traukimo | JT sarasa
data: 2010 m. balandzio 12 d.

Bashir Mohamed Mahamoud yra vienas i§ a/-Shabaab kariniy vady. Be to,
2008 m. pabaigoje Mahamoud buvo vienas i§ mazdaug i$ deSimties nariy
sudarytos al-Shabaab lyderiy tarybos nariy. Mahamoud ir vienas i§ jo bend-
rininky yra atsakingi uz 2009 m. birzelio 10 d. {vykdytus Somalio Pereina-
mojo laikotarpio federalinés Vyriausybés Mogadise apSaudymus i§ mortyry.

. Mohamed Sa’id (dar zinomas kaip: a) ,,Atom®, b) Mohamed Sa’id Atom, c)

Mohamed Siad Atom)

Gimimo data: apie 1966 m. Gimimo vieta: Galgala, Somalis. Buvimo vieta:
Galgala, Somalis. Kita buvimo vieta: Badhanas, Somalis. [traukimo | JT
sarasg data: 2010 m. balandzio 12 d.

Mohamed Sa’id ,,Atom" dalyvauja veiksmuose, kelianciuose grésme taikai,
saugumui ar stabilumui Somalyje. Mohamed Sa’id ,,Atom* tiesiogiai arba
netiesiogiai Somaliui tiekia, parduoda arba perduoda ginklus ar su jais susi-
jusia iranga arba teikia konsultacijas, rengia mokymus ar teikia pagalba,
iskaitant finansavima ir finansing parama, susijusius su karine veikla, kuria
vykdant pazeidziamas ginkly embargas. Nustatyta, kad Mohamed Sa’id
»Atom® yra vienas i§ pagrindiniy ginkly ir Saudmeny tiekéjy al-Shabaab
operacijoms Puntlando regione. Teigiama, kad jis yra 2006 m. Siaurés
Somalio rytiniame Sanaag regione suformuotos kovinés grupuotés lyderis.
Karing grupuote sudaro apie 250 kovotojy; ji atsakinga uz zmoniy grobima,
piratavima ir terorizma, pacios grupuotés naudojamy ginkly importa pazei-
dziant ginkly embarga. Mohamed Sa’id ,,Atom* jsitvirtino regione kaip svar-
biausia kariné¢ valdzia; grupuotés pagrindiné bustiné yra netoli Galgala, o
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papildoma bazé — Salia Badhan. Remiantis turima informacija, Mohamed
Sa’id ,,Atom" palaiko al-Shabaab ir gali gauti nurodymuy i§ al-Shabaab
lyderio Fu’aad Mohamed Khalaf.

Be to, itariama, kad Mohamed Sa’id ,,Atom" vykdo neteiséta ginkly parda-
vima Somaliui. Remiantis i§ daugelio Saltiniy gauta informacija, jo pajégos
gauna ginkly ir jrangos i§ Jemeno ir Eritréjos. Remiantis 2008 m. gruodzio
men. ataskaita, 2008 m. pradzioje per keturiy savaiciy laikotarpj vienas i§
liudytoju pastebéjo SeSias Sauliy ginkly, Saudmeny ir raketiniy granaty
siuntas, kuriy kiekvienai sukrauti buvo skirta po du nedidelius sunkvezimius.
Remiantis vieno i§ Bossaso verslininky, iSmananciy prekyba ginklais,
duomenimis, Mohamed Sa’id ,,Atom“ siuntos nepatenka i ginkly rinka, o
tai reiSkia, kad jas naudoti pasilieka jo pajégos arba jos perduodamos gave-
jams Piety Somalyje, kur veikia al-Shabaab.

Mohamed Sa’id ,,Atom“ pajégos atsakingos uz humanitaring pagalba
teikianCio asmens i§ Vokietijos pagrobima, dviejy somalieCiy pagrobima
netoli Bossaso ir uz 2008 m. vasario 5 d. Bossaso Etiopijos migranty gyven-
viet¢je jvykdytus sprogdinimus, kuriy metu zuvo 20 ir buvo suzeista daugiau
nei 100 zmoniy. Mohamed Sa’id ,,Atom* koviné grupuoté taip pat galéjo
prisidéti prie 2008 m. birzelio mén. piraty | nelaisvg paimtos vokieCiy poros
pagrobimo.

. Fares Mohammed Mana’a (dar zinomas kaip: a) Faris Mana’a, b) Fares

Mohammed Manaa)

Gimimo data: 1965 m. vasario 8 d. Gimimo vieta: Sadah, Jemenas. Paso Nr.:
00514146; isdavimo vieta: Sanaa, Jemenas. Tapatybés kortelés Nr.: 1417576;
iSdavimo vieta: Al-Amana, Jemenas; iSdavimo data: 1996 m. sausio 7 d.
Itraukimo i JT sarasa data: 2010 m. balandzio 12 d.

Fares Mohammed Mana’a, pazeisdamas ginkly embarga, tiesiogiai ar netie-
siogiai tieké, pardavé ar perdavé | Somalj ginklus ir su jais susijusia jranga.
Mana’a yra zinomas kontrabandiniy ginkly prekeivis. Jemeno Vyriausybg,
sickdama sustabdyti Saunamyjy ginkly srauta, plistantj i Salj, kurioje, kaip
praneSama, ginkly suskai¢iuojama daugiau nei gyventojy, 2009 m. spalio
meén. paskelbé ginkly prekeiviy juodaji saraSa, kurio virSuje figliruoja
Mana’a. 2009 m. birzelio mén. reportaze JAV zurnalistas, komentuojantis
Jemeno klausimais, parasgs pastarajai Saliai skirta pusmecio ataskaita bei
prisidéjes prie Jane’s Intelligence Group veiklos, pranesé: ,,Faris Manaa
yra vienas stambiausiy kontrabandiniy Saunamyjy ginkly prekeiviy, ir tai
yra gerai zinomas faktas®. 2007 m. gruodzio mén. Yemen Times paskelbtame
straipsnyje jis minimas kaip ,.ginkly prekeivis Seichas Fares Mohammed
Mana’a“. 2008 m. sausio mén. Yemen Times paskelbtame straipsnyje jis
minimas kaip ,,prekiautojas ginklais Seichas Faris Mana’a“.

Nuo 2008 m. vidurio Jemenas vis dar yra vienas i§ svarbiausiy tasky, i$
kuriy { Afrikos Kysulj keliauja neteiséty ginkly siuntos, o visy pirma — {
Somalj laivais gabenamos ginkly siuntos. Nepatvirtintais duomenimis, Faris
Mana’a dalyvavo iSsiunéiant daugeli siunty { Somali. 2004 m. Mana daly-
vavo sudarant sutartis dél Saunamyjy ginkly i§ Ryty Europos, kai Saunamieji
ginklai tariamai buvo parduoti Somalio kovotojams. Nepaisant to, kad Soma-
lyje nuo 1992 m. galioja JT ginkly embargas, turima duomeny, kad veikla,
susijusia su neteisétu ginkly gabenimu | Somalj, Mana’a vykdo bent jau nuo
2003 m. 2003 m. Mana’a pateiké pasiilyma Ryty Europoje nupirkti tiks-
tancius ginkly ir nurodé, kad kai kuriuos ty ginkly planuoja parduoti Soma-
lyje.

. Hassan Mahat Omar (dar Zinomas kaip: a) Hassaan Hussein Adam, b)

Hassane Mahad Omar, c) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar,
e) Abu Salman, f) Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Gimimo data: 1979 m. balandzio 10 d. Gimimo vieta: Garissa, Kenija.
Pilietybé: gali bati Etiopijos. Paso Nr.. A 1180173, Kenija, galioja iki
2017 m. rugpjacio 20 d. Tapatybés kortelés Nr.: 23446085. Buvimo vieta:
Nairobis, Kenija. [traukimo { JT saraSa data: 2011 m. liepos 28 d.
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Hassan Mahat Omar dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai,
saugumui ar stabilumui Somalyje. Jis yra imamas ir vienas i§ Masjid-ul-
Axmar — prie Al-Shabaab prisijungusio neformalaus Nairobyje veikianc¢io
judéjimo centro — lyderiy. Jis taip pat verbuoja naujus narius ir renka léSas
Al-Shabaab remti; be kita ko, 1éSos renkamos internetu su A/-Shabaab judé-
jimu susijusioje svetainéje alqimmah.net.

Be to, Al-Shabaab pokalbiy internetu svetainéje jis yra paskelbgs fatvy,
kuriose raginama rengti atakas prie§ Pereinamojo laikotarpio federaling
Vyriausybg (PLFV).

Omar Hammami (dar zinomas kaip: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu
Mansour Al-Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e)
Abu Mansur Al-Amriki).

Gimimo data: 1984 m. geguzés 6 d. Gimimo vieta: Alabama, Jungtinés
Amerikos Valstijos. Pilietybé: Jungtiniy Amerikos Valstijy. Taip pat
manoma, kad turi Sirijos pilietybe.

Paso Nr.: 403062567 (JAV). Socialinio draudimo pazyméjimo Nr.:
423-31-3021 (JAV). Buvimo vieta: Somalis. Kita informacija: vedgs soma-
lietg. 2005 m. gyveno Egipte; 2009 m. persikélé { Somalj. [traukimo | JT
sarasa data: 2011 m. liepos 28 d.

Omar Hammami dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai,
saugumui ar stabilumui Somalyje. Jis priklauso Al-Shabaab vyresnybei. Jis
dalyvauja verbuojant { Somalj kovotojus i§ uzsienio, finansuojant Sig veikla
ir mokant tokiems kovotojams atlyginima. Jis apibtidinamas kaip sprogmeny
ir apskritai karo srities zinovas. Nuo 2007 m. apie ji praneSama televizijos
reportazuose, jis taip pat filmuojamas propagandiniuose Al-Shabaab vaizdo
frasuose. Omar Hammami rodomas Al-Shabaab kovotojams rengti skirtame
vaizdo {raSe. Jis taip pat rodomas vaizdo jraSuose ir svetainése, kuriuose
raginama, kad daugiau kovotoju stoty | Al-Shabaab.

. Jim’ale, Ali Ahmed Nur (dar zinomas kaip a) Jim’ale, Ahmed Ali, b)

Jim’ale, Ahmad Nur Ali, c¢) Jim’ale, Sheikh Ahmed, d) Jim’ale, Ahmad
Ali, e) Jim’ale, Shaykh Ahmed Nur).

Gimimo data: 1954 m. Gimimo vieta: Eilburas, Somalis. Pilietybé: Somalio.
Kita pilietybé: Dzibucio. Pasas: A0181988 (Somalis), galiojimas baigési
2011 m. sausio 23 d. Buvimo vieta: Dzibutis, Dzibu¢io Respublika. [trau-
kimo i JT sarasa data: 2012 m. vasario 17 d.

Ali Ahmed Nur Jim’ale (Jim’ale) atliko vadovaujamas funkcijas buvusiojoje
Somalio Islamo teismy taryboje, dar zinomoje kaip Somalio Islamo teismy
sajunga, kuri buvo radikalus islamistinis organas. Radikaliausi Somalio
Islamo teismy sajungos elementai galiausiai susijungé i grupg, zinoma kaip
,»Al-Shabaab®. Pagal Rezoliucijas 751 (1992) ir 1907 (2009) dé¢l Somalio ir
Eritréjos isteigtas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas (Somalio/E-
ritr¢jos sankcijy komitetas) 2010 m. balandzio mén. jtrauké ,,Al-Shabaab“ {
subjekty, kuriems taikomos tikslinés sankcijos, sarasus. Komitetas jtrauke
,»Al-Shabaab®“ grupg i saraSus kaip subjekta, dalyvavusi veiksmuose, tiesio-
giai ar netiesiogiai kelian¢iuose grésmg taikai, saugumui ar stabilumui Soma-
lyje, iskaitant veiksmus, kelianc¢ius grésmg Somalio pereinamojo laikotarpio
federalinei Vyriausybei, tadiau neapsiribojant vien jais.

Somalio/Eritréjos sankcijy komiteto stebésenos grupés 2011 m. liepos 18 d.
ataskaitoje (S/2011/433) nurodoma, kad Jim’ale yra zinomas verslininkas ir
subjektas, dalyvaujantis ,,Al-Shabaab* medzio anglies-cukraus prekybos cikle
ir gaunantis nauda i§ privilegijuoty santykiy su ,,Al-Shabaab“.

Jim’ale nurodomas kaip vienas i§ ,,Al-Shabaab“ pagrindiniy finansuotojy ir
laikosi tokio paties ideologinio pozitrio kaip ,,Al-Shabaab®. Jim’ale teiké
svarbia finansing bei politing parama Hassan Dahir Aweys (,,Aweys®), kuri
Somalio/Eritréjos sankciju komitetas taip pat itrauké i sarasus. Buvgs ,,Al-
Shabaab* vadovo pavaduotojas Emir Muktar Robow, kaip prane$ama, ir
toliau dalyvavo nustatant ,,Al-Shabaab“ organizacijos politika 2011 m. vidu-
ryje. Robow jtrauké ,,Aweys* ir Jim’ale | veiksmus siekiant ju bendry tiksly
ir siekiant sutvirtinti jy bendra pozicija esant nesutarimams dél vadovavimo
,,Al-Shabaab*‘.
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Nuo 2007 m. rudens Jim’ale kaip priedanga ekstremistinei veiklai jktiré
bendrove Dzibutyje, kuri vadinasi ,,Investors Group“. Trumpalaikis grupés
tikslas buvo finansuojant ekstremisting veikla ir ginkly pirkima destabilizuoti
Somalilanda. Grupé teiké parama kontrabanda gabenant Sauliy ginklus i§
Eritréjos per Dzibuti { 5-aji Etiopijos regiona, kur siunta gaudavo ekstre-
mistai. Nuo 2008 m. vidurio Jim’ale toliau valdé ,Investors Group*.

Nuo 2010 m. rugs¢jo mén. pabaigos Jim’ale jkiir¢ ZAAD — pinigy perve-
dimo mobiliojo rysio telefonais jmong — ir sudaré sandorj su ,,Al-Shabaab®,
kad pinigy pervedimai biity anonimiskesni panaikinant reikalavima atskleisti
tapatybg.

Nuo 2009 m. pabaigos Jim’ale turéjo Zinoma hawala (nebankinés pinigy
pervedimo sistemos) fonda, kuriame jis rinko zakat (pinigus labdaringiems
tikslams); Sie pinigai buvo teikiami ,,Al-Shabaab®.

Nuo 2011 m. gruodzio mén. nenustatyti paramos teikéjai i§ Artimuyju Ryty
nuolat pervesdavo pinigus Jim’ale, kuris savo ruoztu naudojosi finansiniais
tarpininkais, kad nusiysty pinigus ,,Al-Shabaab“.

2009 m. Jim’ale dirbo su kitais bendraminciais, kad pakenkty Somalio PLFV
neprisidédami prie Somalio taikinimo pastangy. Nuo 2011 m. pabaigos
Jim’ale aktyviai rémeé ,,Al-Shabaab“ nemokamai suteikdamas rySiy prie-
mones, galimybg naudotis transporto priemonémis, pagalba maistu bei poli-
tines konsultacijas ir per jvairias verslo grupes organizavo ,,Al-Shabaab*
skirty 1éSy rinkima.

Aboud Rogo Mohammed (dar zinomas kaip a) Aboud Mohammad Rogo, b)
Aboud Seif Rogo, ¢c) Aboud Mohammed Rogo, d) Sheikh Aboud Rogo, e)
Aboud Rogo Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed).

Gimimo data: 1960 m. lapkri¢io 11 d. Kitos gimimo datos: a) 1967 m.
lapkri¢io 11 d., b) 1969 m. lapkri¢io 11 d., ¢) 1969 m. sausio 1 d. Gimimo
vieta: Lamu sala, Kenija. [traukimo | JT sarasa data: 2012 m. liepos 25 d.

Kenijoje gyvenantis ekstremistas Aboud Rogo Mohammed kéleé grésme
taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje teikdamas finansing, materialing,
logisting ar techning parama ,,Al-Shabaab®, subjektui, jtrauktam { JT ST
komiteto, isteigto pagal Rezoliucija 751 (1992) dél Somalio ir Rezoliucija
1907 (2009) del Eritr¢jos, sarasa uz dalyvavima veiksmuose, kurie tiesiogiai
ar netiesiogiai kelia grésmg taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje.

Aboud Rogo Mohammed yra Kenijoje gyvenantis ekstremistas, islamo dvasi-
ninkas. Jis toliau daro jtaka ekstremisty grupuotéms Ryty Afrikoje, o tai yra
jo vykdomos smurto skatinimo visoje Rytu Afrikoje kampanijos dalis.
Aboud Rogo veikla apima ,,Al-Shabaab* skirty 1ésy rinkima.

Aboud Rogo Mohammed, kaip vienas i§ pagrindiniy Al Hijra, anks¢iau
zinomo kaip Musulmony jaunimo centras, ideologiniy lyderiy, ekstremisty
grupuote naudojosi kaip radikalizmo skatinimo ir daugiausia svahiliy kalba
kalban¢iy afrikieciy verbavimo priemone siekdamas vykdyti smurting karing
veikla Somalyje. 2009 m. vasario mén.—2012 m. vasario mén. laikotarpiu
daugeli karty sakydamas ikvepiancius pamokslus Aboud nuolat ragino
naudojant smurtg nepripazinti Somalio taikos proceso. Sakydamas pamokslus
Rogo ne kartag ragino naudoti smurta prie§ Jungtiniy Tauty ir Afrikos
Sajungos misijos Somalyje (AMISOM) pajégas ir primygtinai ragino savo
klausytojus vykti { Somalj ir prisijungti prie ,,Al-Shabaab* siekiant kovoti su
Kenijos Vyriausybe.
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II.

Be to, Aboud Rogo Mohammed teikia patarimus, kaip prie ,,Al-Shabaab“
prisijungiantys Kenijos rekrutai gali iSvengti Kenijos valdZios institucijy
vykdomo sekimo, ir kokiais marSrutais keliauti i§ Mombasos ir (arba)
Lamu { ,,Al-Shabaab“ stovyklas Somalyje, ypa¢ Kismajuje. Jis padéjo dauge-
liui Kenijos rekruty keliauti { Somalj, kad jie prisijungty prie ,,Al-Shabaab®.

2011 m. rugséjo mén. Rogo verbavo asmenis Mombasoje (Kenija), kad jie
vyktu i Somalj, greiCiausiai vykdyti teroristines operacijas. 2008 m. rugséjo
mén. Rogo surengé 1éSy rinkimo susitikima Mombasoje, kad padéty finan-
suoti ,,Al-Shabaab* veikla Somalyje.

Abubaker Shariff Ahmed (dar Zinomas kaip a) Makaburi, b) Sheikh
Abubakar Ahmed, c) Abubaker Shariff Ahmed, d) Abu Makaburi Shariff,
e) Abubaker Shariff, f) Abubakar Ahmed).

Gimimo data: 1962 m. Kita gimimo data: 1967 m. Gimimo vieta: Kenija.
Buvimo vieta: Majengo sritis, Mombasa, Kenija. [traukimo i JT sarasa data:
2012 m. rugpjucio 23 d.

Abubaker Shariff Ahmed yra vienas i$ pagrindiniy tarpininky bei jaunuosius
Kenijos musulmonus Somalyje vykdomai smurtinei karinei veiklai verbuo-
janciy asmeny ir artimas Aboud Rogo sajungininkas. Jis teikia materialing
parama ekstremisty grupuotéms Kenijoje (ir kitur Ryty Afrikoje). Daznai
vykdamas | ,,Al-Shabaab“ stovyklas Somalyje, iskaitant Kismajuy, jis galéjo
palaikyti tvirtus rySius su ,,Al-Shabaab“ vyresnybe.

Be to, Abubaker Shariff Ahmed dalyvauja telkiant ir valdant ,,Al-Shabaab*,
subjektui, jtrauktam { JT ST komiteto, jsteigto pagal Rezoliucija 751 (1992)
del Somalio ir Rezoliucija 1907 (2009) dél Eritréjos, sarasa uz dalyvavima
veiksmuose, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai kelia grésme taikai, saugumui ar
stabilumui Somalyje, skirtas 1ésas.

Abubaker Shariff Ahmed pamokslavo Mombasos mecetése ir ragino jaunuo-
lius vykti { Somalj, vykdyti ekstremistinius veiksmus, kovoti uz ,,Al Kaida*
ir zudyti JAV piliecius.

2010 m. gruodzio mén. pabaigoje Abubaker Shariff Ahmed suémé Kenijos
valdzios institucijos jtardamos, kad jis dalyvavo sprogdinant Nairobio auto-
busy stoti. Be to, Abubaker Shariff Ahmed yra Kenijoje isteigtos ir Momba-
soje veikiancios jaunimo organizacijos, kuri palaiko rysius su ,,Al-Shabaab®,
vadovas.

Nuo 2010 m. Abubaker Shariff Ahmed veiké kaip ,,Al-Shabaab* naujokus
verbuojantis asmuo ir tarpininkas Majengo srityje (Mombasa, Kenija).

Subjektai

Al-Shabaab (kiti pavadinimai: a) Al-Shabab, b) Shabaab, c¢) The Youth, d)
Mujahidin Al-Shabaab Movement, e¢) Mujahideen Youth Movement, f)
Mujahidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin,
i) Hizbul Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth
Wing, m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of
Islamic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab
Al Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement)

Buveinés vieta: Somalis. [traukimo i JT sarasa data: 2010 m. balandzio 12 d.

Al-Shabaab dalyvauja veiksmuose, tiesiogiai ar netiesiogiai kelianc¢iuose
grésme taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, iskaitant, bet ne tik:
veiksmus, kurie kelia grésmeg 2008 m. rugpjucio 18 d. Dzibucio susitarimo
ar politinio proceso igyvendinimui, ir veiksmus, dél kuriy kyla grésmé Perei-
namojo laikotarpio federalinéms institucijoms (PLFI), Afrikos Sajungos
misijai Somalyje (AMISOM) ar kitoms su Somaliu susijusioms tarptautinéms
taikos palaikymo operacijoms.
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Be to, Al-Shabaab trukdo atgabenti | Somali humanitaring pagalba arba ja
gauti ar platinti Somalyje.

Pranesime, kur{ 2009 m. liepos 29 d. Saugumo Tarybai pateiké Saugumo
Tarybos komiteto, {steigto pagal Rezoliucija 751 (1992) dél Somalio, pirmi-
ninkas, nurodoma, kad tiek A/-Shabaab, tiek Hisb'ul Islam judéjimai viesai ir
nuolat prisiima atsakomybg uz pajégu rengiamas atakas pries Pereinamojo
laikotarpio federaling Vyriausybg (PLFV) ir AMISOM. A/-Shabaab taip pat
prisiémé atsakomybg uz PLFV pareigliny nuzudyma, o 2009 m. liepos 19 d.
uzpuolé Bay ir Bakool regione veikusius Jungtiniy Tauty projekty paslaugy
biuro (UNOPS), Jungtiniy Tauty saugos ir saugumo klausimy (UNDSS) ir
Jungtiniy Tauty vystymo programos (JTVP) filialus ir nutrauké juy veikla,
taip pazeisdamas Rezoliucijos 1844 (2008) c dalj. Be to, A/-Shabaab nuolat
trukdo gauti ar platinti humanitaring pagalba Somalyje.

Al-Shabaab veikla Somalyje aprasoma Siose 2009 m. liepos 20 d. Genera-
linio sekretoriaus pateiktos Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos ataskaitos dél
padéties Somalyje pastraipose:

[tariama, kad sukiléliy grupuotés, pavyzdziui, al-Shabaab, prievarta iSgauna
pinigy i§ privadiy bendroviy ir verbuoja jaunima, be kita ko, ir vaikus
kareivius, stoti { kova su MogadiSe veikian¢ia Vyriausybe. A/-Shabaab
patvirtino, kad jo gretose yra uzsienieCiy kovotojy ir atvirai pareiské Moga-
dise bendradarbiaujanti su ,,Al Kaida“, kad buty nuversta Somalio Vyriau-
sybé. Uzsienio kovotojai, kuriy daugelis, turimomis ziniomis, kilg i§ Pakis-
tano ir Afganistano, atrodo, yra gerai parengti ir turi kovos patirti. Jie buvo
pastebéti dévintys veida dengiancius gaubtus ir rengiantys agresyvias atakas
prie§ Vyriausybés pajégas MogadiSe ir kaimyniniuose regionuose.

Al-Shabaab suaktyvino savo strateging veikla, siekdamas daryti spaudima
Somalio gyventojams ir juos ibauginti: kruops¢iai pasirenkant zudomi itin
svarbils asmenys, sulaikomi genciy vyresnieji, kai kurie i§ ju nuzudomi.
2009 m. birzelio 19 d. Beletwyne savizudzio valdomame automobilyje
sprogus galingam sprogmeniui zuvo nacionalinio saugumo ministras Omar
Hashi Aden. Per § antpuoli dar zuvo daugiau nei 30 zmoniy; ji grieztai
pasmerke tarptautiné bendruomené ir daugelio vairiy Somalio visuomenés
grupiy atstovai.

2008 m. gruodzio mén. pateiktoje JT Saugumo Tarybos Somalio stebésenos
grupés (Rezoliucija 2008/769) ataskaitoje nurodoma, kad al-Shabaab atsa-
kingas uz daugybg Somalyje per keleta pastaryju mety jvykdyty antpuoliy,
be kita ko:

— kaip pranesta, 2008 m. rugséjo mén. jvykdyta somaliecio vairuotojo,
dirbusio Pasaulio maisto programos jstaigoje, nuzudyma ir galvos nukirs-
dinima;

— 2008 m. vasario 6 d. Puntlande surengta prekyvietés sprogdinima,
kuriame zuvo 20 ir buvo suzeista daugiau kaip 100 zmoniy;

— Somalilande surengta sprogdinimy ir tiksliniy zudymy kampanija, kuria
buvo siekiama suzlugdyti 2006 m. Parlamento rinkimus;

— 2003 m. ir 2004 m. jvykdytus keleto uzsienio pagalba teikianciose orga-
nizacijose dirbusiy darbuotojy nuzudymus.

Kaip teigiama praneS§imuose, 2009 m. liepos 20 d. al-Shabaab uzpuolé
Jungtiniy Tauty padalinius Somalyje ir paskelbé dekreta, kuriuo trims Jung-
tiniy Tauty agentiroms uzdraudé veikti al-Shabaab kontroliuojamose
Somalio teritorijose. Be to, 2009 m. liepos 11-12 d. Somalio pereinamojo
laikotarpio federalinés Vyriausybés pajégos susikové su al-Shabaab ir Hizbul
Islam sukiléliais; zuvo daugiau kaip 60 zmoniy. 2009 m. liepos 11 d.
vykusio misio metu al-Shabaab Villa Somalia mieste numeté keturis minos-
vaidzio sviedinius; dél Sios atakos zuvo trys ir buvo suzeisti dar aStuoni
Afrikos Sajungos misijos Somalyje (AMISOM) kariai.
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Kaip teigiama straipsnyje, kurj 2009 m. vasario 22 d. paskelbé British
Broadcasting Corporation, al-Shabaab prisiémé atsakomybg uz MogadiSe
esancios Afrikos Sajungos karinés bazés antpuoli, ivykdyta susprogdinus
savizudzio valdoma automobili. Pasak §io straipsnio, Afrikos Sajunga patvir-
tino, kad zuvo 11 ir nukentéjo dar 15 Afrikos Sajungos taikdariy.

Kaip teigiama 2009 m. liepos 14 d. Reuters paskelbtame straipsnyje, al-
Shabaab kovotojai 2009 m. pasieké laiméjimy, surengg partizaninio karo
pobiidzio atakas prie$ Somalio ir Afrikos Sajungos pajégas.

Straipsnyje, kuri 2009 m. liepos 10 d. paskelbé Voice of America, teigiama,
kad al-Shabaab dalyvavo 2009 m. geguzés mén. surengtoje atakoje pries
Somalio Vyriausybines pajégas.

2009 m. vasario 27 d. Uzsienio santykiy tarybos svetainéje paskelbtame
straipsnyje teigiama, kad nuo 2006 m. al-Shabaab vykdo sukilimo kampa-
nijg pries Somalio pereinamojo laikotarpio Vyriausybg ir jos réméjus Etio-
pijoje. Jame nurodoma, kad nuo to laiko, kai buvo dislokuoti AS taikdariai,
pries juos surengtoje kruvinoje atakoje al-Shabaab nuzudé vienuolika Burun-
dzio kariy, ir teigiama, kad al-Shabaab Mogadise isitrauké | intensyvy masj,
kuriame Zzuvo ne maziau kaip penkiolika zmoniy.
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1I PRIEDAS

1 straipsnio 3 dalies f-g punktuose nurodyty objekty sarasas

. Raketos ,,zemé—oras®, {skaitant neSiojamasias priesléktuvines ginkly sistemas.

. Didesnio kaip 12,7 mm kalibro pabiklai, haubicos, patrankos ir specialiai
jiems sukurti Saudmenys bei komponentai. (Tai neapima nuo peties Saudomy
priestankiniy rakety paleidikliy, pvz., reaktyviniy granatsvaidziy, lengvuju
priestankiniy ginkly, Sautuviniy granatsvaidziy, granatsvaidziy).

. Didesnio kaip 82 mm kalibro minosvaidziai.

. Priestankiniai valdomieji ginklai, jskaitant prieStankines valdomasias raketas,
ir specialiai jiems sukurti Saudmenys bei komponentai.

. Kariniams tikslams numatyti sprogstamieji uZztaisai ir jtaisai, kuriuose yra
energetiniy medziagy; minos ir susijusios medZiagos.

. Ginkly optiniai taikikliai su naktinio matymo galimybe.



